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Las signaturas de los dU"umelltos de las Naciones Unidas íe componen de letras
mayusculas y cIfras. La mención de una de tales signaturas indica que se hace referencia a
un documento de las Naciones Unidas..

Los documentos del Consejo de Seguridad (símbolo S;...) se publican normalmente
en Suplementos trimestrales de las Actas Oficiales del Consejo de Seguridad. La fecha del
documento indit;a el suplemento en que aparece o en que se da información sobre él.

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas sogún un sistema que se adoptó
en 1964, se publican en volÚmenes anuales de Resoluciones y deciJiones del Consejo de
Seguridad. El nuevo sistema, que se empezó a aplicar con efecto retroactivo a las
re~luciones ilprobadas antes del l° de enere) de 1965, entró plenamente en vigor en esa
fecha .



1066a. SESION

Celebrada en Nueva York, el martes 10 de septiembre de 1963, o los 10.30 horas.

Presidente: Sr. J.C. BORJA (Filipinas)

Presentes: Los representantes de los siguientes Estados: Brasil, China,
Estados Unidos de Am~ricn, Filipinas, Francia, GllOma, Marruecos, Noruega,
Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte. Unl6n de Repliblicas Socia~

listas Sovi~ticas, Venezuela.

Orden del dra provisional (S/Agenda/l066)

1. AprobaciÓn del orden del día.

2, Carta, de fecha 2 de agosto de 1963, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por los
representantes de Ghana, Guinea, MarruecoS y
la Reptiblica Arabe Unida {S/5382}; y carta, de
fecha 30 de agosto (le 1963, dlrigida al PresIdente
del Consejo de Seguridad por el Encargado de
Negocios de la Misi6n Permanente del Congo
(Bra".......ville), en nombre de los representantes
de Alto Valla. Argel1a, Burundi, Cam(,r(m, Congo
(Brazzavillel, Congo (Leopoldville), Costa de
Marfil. Chad, D:J.homey, Etiopía. Gab6n, Liberla,
Libia. Madagascar, Maí!. M:'.uritania, Nfger,
Nigeria. Repllblica Centroafricana, RW!l.nd!l., Sene
gal, Sierra Leona, Somnlla, b'ud1'1, Tllnganyika,
Toga. Tt1nez y Ugando. (8/5409)

Aprobación del orden del dío

gueda aprobado el orden del ara.

Corto, de fecha 2 de 090stode 1963,dirigida al Presi
dente del Consejo de Seguridad por los represen
tantes de Ghana, Guinea, Marruecos y la República
Arabe Unida (5/5382); y carta, de fecha30de agosto
de 1963, dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Encargado de Negocios de lo Misión
Permanente del Congo (Brazzaville), en nombre de
los representantes de Alto Vorta, Argelia, 8urundi,
Camerún, Congo (8razzav¡ Ile), Congo (LeopoldvilJe),
Costa de Marfil, Chad, Dahomey, Etiopía, Gob6n,
Liberia, Libia, Madagascar, Molí, Mduritdnia,
Nrger, Nigeria, República Centroafricono, Rwando,
Senegal, Sierra Leona, Somalio, Sud6n, Tanganyika,
Toga, Túnez y Uganda (5/5409)

1. El PRESIDENTE (traducido del inglés): De oon
fOl'midll.d con decls"mes anterioreS del Consejo, me
propongo invitar a 1.)s representantes de Malf, Tan
ganyika y le. RepflOllca Arabe Unida a que tomen
asiento II la mesa del Consejo.

Por invitación del Presidente, el Sr. Sod Couliba1y
(Mal!), el Sr. K. R. Baghde11eh (Tanganyika) y el
Sr. Mohamed Riad (República Arabe Unlda) toman
asiento a la mesa del Consejo.

2. El PRESIDENTE (tnducido de ingl~s): La Presi
dencia ha recibido esta mañana una carta del En
cal'gado de Negocios de Uganda IA/5422J, también
enviada para Solicitar que se lo permitiera participar
en los debates del Consejo acerca de esta cuesU6n.

Si no hay objeciones. me propongo invitar asimismo
al representante de Uganda a que tome aslento a la
mesa del Consejo.

Por invitación del Presidente. el Sr. Emmanuel
Ndawula (Uganda) toma asiento a la mesa del Consejo.

3, Sir Patrick DEAN (Reino Unido) (traducido del
ingles): Ya he explicado [1064a. sesi6n] la opinión
de mi delegaci6n aceroa de los l1'mltes, fijados por
la Carta de las Naciones Unidas, dentro de los cuales
correspondería realizar los debates del Consejo de
Seguridad sobre el tema que tenemos ante nosotros.
Además, he escuchado las declaraciones que se
formularon ayer en este Consejo y he estudiado
cuidadosamente la documentaci6n que prepar6 y dis
tribuy6 la delegac16n de Ghana.

4. Nada de todo esto hace que mi delegaci6n modi
fique su juicio acerca de la competencIa del Consejo
de Seguridad respecto de la cuestión, y no vemos
absolutamente ningw1a raz6n valedera para que
haya sido planteada ante el Consejo de Seguridad. En
apoyo de tal opini6n, me propongo ocuparme detalla
damente de las acusaciones formuladas por la dele
gaci6n de Ghana que pudieran relacionarse con las
responsabiUdades del Consejo de Seguridad en cuanto
al mani.enimlento de la paz y la seguridad inter
nacionales,

5. La primera de esas acusaciones - y, segtín
parece, la pl'incipEtl - es, en esencla, la de que la
rev8rsi6n de ciertos poderes al Gobierno de rthodesia
del Sur en virtud de los acuerdos concertados en
Victoria Falls 60bre la disoluclÓn de la Federaci6n
de Rhodesia y Nyasalandia debe dar como resultado
_ y cito el memol"lllldo de Ghana de fecha 2 de agosto 
!tuna sltuacl6n que podría conducir a tir>lntez inter
nacional" y cuya continuaci6n "probe.blemente ponga
en peligro el mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales" Is/5403, pál'r. 4J.

6. Esta argumentación constituye, básicamente. un
ataque contra las disposiciones convenidas en Victoria
Falls, en julio de 1963. En consecuencia, tal vez
resulte Útil para las miembros del Consejo que haga
algunas obse:rvaciones acerca de la Conferencia de
VIctoria Falls y del significado de los acuerdos en
ella concertados.

7. Resultará. evidente para todas los representantes
que se podr~n lograr muy pocos nuevos progreSos en
lo tocante a dar soluci6n al problema del Africa
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Central hasta que la Fedel'aci6n de Rhodesia y Nyasa_
landia haya sido disuelta.

8, La Conferencia de Victoria Falls fue una etapa
indispensable de tal proceso. El acuerdo general en
ella alcanzado apunta a la disoluc:16n de la Federaci6n
para el 31 de diciembre de 1963, Este acuerdo repre
senta una gran conqulsta, dado que distaba mucho de
ser seguro que una negociación tan delicada y Com
plicada en la que participaban cuatro gobiernos
distintos, pudiera ser llevada a una conclusión satis_
factoria, Por tanto, el éxito obtenido !XlI' la Conferencia
constituye, seg(ln se reconoce en general, un avance
al que no se debe poner en peligro.

9, Dejando enteramente de lado sus efectos en Rho
desla del ,sur, el acuerdo busca el mantenimiento de
la confianza en el futuro econ6mlco de Rhodesia del
Norte y Nyasalandia y la aceleraci6n de la accesi6n
a la independencia !XlI' parte de ambos territorios,

10. Varios de los gobiernos de los pafsesque integran
el Commonwealth han dado a Conocer sus opiniones
sobre el resultado de la Conferencia de Victoria Falls,
Nlnguno de ellos, Con excepción del de Ghana, ha
expresado sentimiento alguno que no fuera de satis_
facci6n.

11. Cualquier intento de discutir nuevamente dicho
arreglo 8610 puede llevar el futuro del Africa Central
a un estado de incertidumbre permanente, cuyos
efectos sufrirll.n todos los habitantes de la regi6n,
y no exclusivamente los de Rhodesia del Sur. Asr,
pues, es motivo de profundo pesar para mi delegaci6n
el hecho de que los Gobiernos de Ghana, Marruecos
y la RepÜblica Arabe Unida hayan realizado tal
tentativa y hayan dejado de lado las mencionadas
conslderaciones de rndole más general.

12. Debo repetir que la Conferencia de Victoria
FalIs estableci6 un arreglo entre cuatro gobiernos
diferentes, Incluso el Gobierno de Rhodesladel Norte,
y dicho arreglo, contrariamente a lo que afirmó en
su discurso el representante de Ghana[1064a, sesión],
se Cüncerl.'S ':ln presencia de representantes africanos
del citado Gobierno.

13, En tal sentido, estoy autorizado a decir aquf que
el Gobierno africano electo de ese pars - es decir, de
Rhodesia del Norte - acepta el acuerdo alcanzado en
Victoria Falls, incluso la disposici6n relativa a la
reversi6n de 108 poderes y las fuerzas armadas de
la Federaci6n a los territorios que la constituyen.
sólo puedo decir que el Gobierno africano electo de
Nyasalandia no ha formulado ninguna objecl6n al
acuerdo.

14. He utHizado deliberadamente las palabras ~re

versión de poderes~ en virtud del Acuerdo de Victorla
Falls, aunque en el memorando de Ghana que exami
namos se prefiere la expresión ~tl'aspasodepodercs".

A juicio de mi delegaci6n, esta discrepancia termino
16gica revela hasta qué punto ha comprendido mal el
GobiernQ de Ghana la rndole de ia Federaci6n y lo que
la disoluci6n de ésta significa.

15. Básicamente, quienes han planteado el asunto
ante el Consejo de Seguridad han confundido, si se
me permite que lo señale, dos situaciones, a saber:
aquella situaci6n en que se concede a un nuevo terri_
torio, por primera vez, un gobierno responsable, al
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cual se le confieren ciertos poderes, y aquella situa
ci6n en que territorios ya existentes, cuyos gobiernos
ya ejercitan ciertos poderes, se encuentran asociados
en una federaci6n.

16. Cuando se estableci6, en 1953, la Federaci6n de
Rhodesia y Nyasalandla, Rhodesia del Sur no se vio
en manera alguna privada de los poderes que asumió
la Federaci6n, Lo que sucedi6 fue que, con el total
consentimiento del Gobierno de Rhodesia del Sur,
ciertos poderes que ant€.riormente ejercfaen Rhodesia
del Sur el Gobierno de dicho territorio fueron Con
feridos al Gobierno de la Fcderaci6n. Al disolverse
la Federación, tales poderes revierten al gobierno
territorial por el cual eran ejercidos anteriormente,
que había consentido plenamente en delegarlos en el
Gobierno Federal. Es indispensable entender el de
talle.

17. DejandO ahora estos aspectos constitucionales,
me gustada ocuparme en primer lugar de la cuestl6n
del control de aquellas p..1.rtes de las fuer¡:;as armadas
federales que han de revertir a Rhodesia del Sur, a
cuyos efectos trataré la situacl6n en ese sentido COmo
es en la actualidad y como será cuando dichas fuerzas
pasen a encontrarse bajo el mando de Rhode:;;ia del
Sur. Los principios que regirfan la dlstribuci6ndelas
fuerzas federales que se iban a disolver fueron con
venidos, como señalé anteriormente, por todas los
gobiernos que participaron en la Conferencia de
Victoria FalIs,

18. Las fuerzas armadas de que se trata, aunque
bajo comando federal, no se hallan ni más ni menos
bajo control de mi Gobierno de lo que se encontrarán
bajo el Gobierno de Rhodesia del Sul' en tanto el
Gobierno del Reino Unido contin(¡e ejerciendo el mismo
grado de responsabilidad en relaci6n con Rhodesia
del SUr. La Conferencia de Victoria Falls, las dis
posiciones relativas a la dlsolucl6n de la Federaci6n
y lli reversión de poderes al Gobierno de Rhodesia
del Sur no modifican la condicl6n 1urfdica de Rhodesia
del Sur,

19, Durante los últimos diez afias, esas fuerzas arma
das han sido responsabil:ldad del Gobierno Federal;
pero, dado que la Federación no era un Estado inde
pendiente y soberano, la responsabilidad no llegaba
al derecho de utilizar tales fuerzas fuera de las
fronteras de la Federación, excepto luego de consultas
muy amplias con el Gobierno del Reino Unido, que ha
mantenldo siempre la responsabilidad decisiva de los
asuntos de la Federaci6n en la esfera externa.

20. De modo anflJogo, en tanto el Gobierno del Reino
Unido continúe ejercIendo el mismo grado de respon
sabilidad en relaci6n con Rhodesla del Sur, no cambiar!
la poslcl6n con respecto a tales fuerzas armadas.

21. Las declaraciones en sentido contrario formu
ladas por los representantes de Ghana, Malf y la
República Arabe Unida y el párrafo 15 del memorando
de Ghana no representan la sltuaci6n exacta. Además,
la reversi6n de esas fuerzas a los tel'ritorios inte
grantes de la FederaciÓn introducid. muy poca
diferencia práctica o material en la situaciÓn existente.
Tales fuerzas ya han estado situadas en el Africa
Central durante diez años y no se proyecta efectuar
ninguna modiflcaci6n de importancia en BU disposic16n.
En total, no se espel'a que sean aumentadas ni dls-



mlnuldas como conseeudllcla de la disolución, aunque,
dado que algunas de es&.s fuerzas irán a los dos
territorios del Norte, las que reviertan al control
del Gobierno de Rhodesia del Sur serán inferiores
en námero a las que se encuentran actualmente bajo
control federal,

22, La delegación de Ghana ha sostenido en el
párrafo 17 de su memorando que dichas fuerzas podrfan
ser empleadas para determinadas aventuras externas
concretas y con propósitos de seguridad interna, Ya
ha contestado al primero de esos puntos, que se basa
en una premisa falsa, He dejado en claro que tales
fuerzas no se encontrarán disponibles para aventuras
externas en mayor medida de 10 que lo est§.n en la
actualidad y que el Gobierno británico seguirá mante
niendo el control sobre su utilización fuera de las
fronteras de Rhodesia del Sur, en tanto no vade
nuestra responsabilidad con respecto a Rhodesia
del Sur, La situación, pues, no ha cambiado como
resultado del Acuerdo de Victoria Falls,

23. Conffo en que los miembros del Consejo, luego
de haber ardo mis explicaciones, consideren que esa
parte de la argumentación de Ghana es inexacta y
carece de pertinencia,

24. El segundo punto que se menciona en elplirrafo 17
del memorando de Ghana es que tales fuerzas podrfan
ser utilizadas para mantener la seguridad interna.
Por supuesto, tal posibilidad existe; pero. en ese plano,
nc se encuentran más sujetas a la autoridad británica,
no están menos disponibles para estos fines, bajo los
acuerdos vigentes, de lo que estarán cuando vuelvan
a encontrarse bajo el control de Rhodesia del Sur.
En este papel, nunca han estado sujetas - repito,
nunca han estado sujetas - al acuerdo de mi Gobierno.
De cualquier manera, su disponibilidad para ser
empleadas en ese sentido constituye claramente una
cuestión de jurisdicción interna, no se relaciona con
la responsabilidad del Consejo de Seguridad de man
tener la pa2 y la seguridad Internacionales, no puede
representar una amenaza para la paz internacional y,
en consecuencia, se trata de un asunto cuyo análisis
no procede en el Consejo,

25, A esta altura de mi intervención, me siento
obligado a expresar mi profundo pesar ante aquellos
pasajes del discurso del representa.nte de Ghana en
que, sobre la base exclusiva de puras fantasfas e
hipótesis, sugirió que la fuerza a~rea de Rhodesia
del Sur serfa utilizada para lanzar contra la pobla
ción africana ataques a~reos indiscriminados. Si se
me permite, diré que no armoniza con el tenor
general el discurso pronunciado por el representante
de Ghana, ni con las normas cuya observancia cabe
esperar en el Consejo, que acusaciones acerca del
empleo de armas de terrorismo masivo, incluso
elementos tajes como el napalm, sólo se funden en
las m~s descabelladas fantasfas, En efecto, no hay
ni puede haber la m~s mfnima prueba concreta en
apoyo de tales insinuaciones,

26, Me agradarfa ocuparme ahora de la reversión
de otros poderes al Gobierno de Rhodesla del Sur,
como se estipul6 en Victoria Falls, y particularmente
de la afirmaci6n de que ello proporciona al Gobierno
del Reino Unido una oportunidad de hacer aplicar
las resoluciones de las Naciones Unidas, En tal
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sentido, me veo obligado a referirme una. vez más
a la índole de la relaciÓn constitucional que existe
entre Rhodesla del Sur y el Reino Unido, relación
esta de fndole (mica. No se puede comparar dicha
relaciÓn con la que exisUa entre el Reino Unido y la
Costa de Oro antes de que el citado territorio lograse
la independencia, Lo que sucedió en tal territorio no
tiene nada que ver con la cuestión que examinamos.

27, Mi delegación ya ha explicado, en muchas oca
siones, la fndole de esa relaciÓn en diversos Órganos
de las Naciones Unidas. Los miembros del Consejo en
contrar!n un ejemplo autorizado en la dec1araci6n
que formulÓ en la Cuarta Comisión, el 25 de octubre
de 1962, el Sr, Godber, entonces Ministl'o de Estado
del Reino Unido para las Relacione.,; Exteriores, la
cual se resume en el apéndice VI del memorando
presentado por el Gobierno de Ghana. En tales circuns
tancias, a mi delegación no le parece necesario, a
los efectos del presente debate, entrar a analizar el
asunto nuevamente de modo detallado. El punto esen
cial que señalo, y en el que insisto con toda la energfa
posible, es que la libertad del Gobierno de :Rhodesia
del SUr para manejar sus propios asuntos internos no
constituye una ficción, sino un hecho constitucional
y político indiscutible.

28. La delegación de Ghana ha intentado diacutir la
validez constitucional de ese punto, Pero loa hechos
son los hechos - especialmente, espero, en el Con~

sejo de Seguridad - y nada se ha de ganar descono
ciéndolos o desnaturalizándolos. Por un motivo que
mencionar~ más adelante, no me propongo refutar
en detalle los argumentos presentados por la dele
gación de Ghana; empero, me agradarfa llamar una
vez más la atención sobre la índole de nuestra constitu
ci6n y también la opinión de una autoridad indepen
diente respecto del punto que acabo de mencionar. Se
conoce perfectamente el hecho de que la "Constitución
británica" no esti escrita, cosa que se dice en el sen
tido de que no existe ningán texto formal que la con
tenga, ni hay documento alguno que enuncie sus prin
cipios fundamentales. En efecto, se ha ido formando a
lo largo de los siglos, ysus artículos se encuentran en
las leyes, en la jurisprudencia, en la práctica y en
los mandamientos judiciales, asf como en esos aCuer
dos tácitos que denominamos convenciones, que se
fundan en la costumbre y la práctica.

29. Como el Gobiernc de Ghana sabe muy bien, una
convenciÓn constitucional no deriva su fuer2a de lluna
declaración ex parte aparecida en una publicación
gubernamental", como se sostiene en la nota 4 del
párrafo 2 del memorando presentado por Ghana,
También quisiera recordarle a mi amigo el repre
sentante de Ghana que esta convención y otras con
venciones referentes a la relación entre el Reino
Unido y sus territorics dependientes no deben ser
Confundidas con aquellas convenciones que tratan
las relaciones entre la Corona yel Parlamento y entre
ambas Cámaras del Parlamento. Es asf en el caso de
las l1ltimas, pero no en elde las primel'as, que - como
tal vez le hayan enseñado al representante de Ghana 
dependfan para su existencia de la aceptaci6n con
creta de por lo menos los dos principales partidos
en el Parlamento, Pero otras convenciones pueden
existir - y, por lo general, existen - mucho antes de
que reciban reconocimiento pÓblico en el Parlamento.
Entre tales convenciones se cuenta una establecida



para que el Parlamento brit§.nico no legisle en nombre
de las colonias aut6nomas sin su consentüdento.
Dicha cOllvenci6n no constituye una artimaña jurfdica
imaginada pOco mi Gobierno para evita!' su responSa
bilid:¡d, como sostuvo el representante de Mal!. Por
el contrario, es un reflejo exacto de las realidades
del poder polltico.

SÚ, 3n la otra The :"aws of England, de Halsbury,
cuya autoridad se conoce y respeta en gran medida,
se indica concrctameJtel/ que esa convenci6n, en la
forma en que acabo de señalar, se aplica a Rhodesia
del Sur. En tal contexto, Rhodesia del Sur figura
mencionada por su nombre y aparte de las dem~s

colonias, aunque se indica que la convenci6n del caso
podría a su debido tiempo llegar a aplicarse a algunas
de estas (¡ltimas.

31. La nota 4 y la nota 10 del memorando de Ghana
pretenden nO solame:'lte examinar la validez de la
convencUm a qllf> me hp. rp.ferido y ",u aplicación a
Rhodesia del Sur, sino también prolluncinrse al
respecto. Esto me resulta sorprendente.

32, Cabe pregwJtarse, en efecto, en virtud de qué
disposici6n de la Carta de las Naciones Unidas un
Estado Miembro tiene competencia para interpretar
y juzgar el derecho constltt;cional ce otro Estado
Miembro o pltra procurar imponer su propia inter_
pretaci6n de ese derecho al Consejo.

33. Quisiera saber cu~l serra la reacci6n de los
demá.'l miembros del Consejo - y en este momento
miro en es:;¡ecial a mis vecinos de izquierda y
derecha - si el Gobierno briUtnico intentase inter
pretar y juzgar la constituci6n de sus parc:es respec
tivos. La reacci(,n, supongD, sería éln~loga a }n
nuestra., pues se po.jría considerar el gesto como
una intromisi6n injustificadn en la soberanía del
Estado Miembro de que se tratase.

34. La pr6xima observaci6n esencial que deseo
hace~ es la referente al hecho - destaco la palabra 
de que la ir,dependencia de :'lhodesia del Sur no se
vio alterada en modo alguno por la clrCullstanclli de
que dicho paJs, en 1953, se federase con los dos pro
tectorados británicos vecinos, Rhodesia del Norte y
Nyasalandla.

35. Cuando se estableció h Federaci6n, algunos de
los poderes que ya poseía el Gobierr.o de Ehodesia
del Sur fueron tr"-nsferidos, con su total consenti
mier.io, al Gobierno federal. Por tanto, na es correcto
decir que el Gobierno de Ehodesia del &'ur se vio
priv~do de dichos poderes.

36. Al disolverse In Federaci6n, los poderes a los
que el Gobierno de Rhodesia del Sur había renunciado
voluntariamente le revierten. Esta es la Onlca solu
ci6n práctica.

37. No resultaría realista e:l modo algun() tomar a
Rhodesia del Sur m~B dependi.ente del Reino Unido
en 1983 que en 1952. Es totalmente equivocado sugerir
que la situación ha cambiato en cierta manera en
virtud de la aprobaci6n de medidas legislativas
destinadas a permitj" la diso:uci6n de la Federaci6n.
Se gjgue que es imposible Que el Gobierno del Reino

.J.J Halsbury, The Laws ofEngland, Lonc!reJl, Buttel:Worth sndeo.. LId.,
1953 (tercera ed~clón), vol. S, párr, 12é3.
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Unido intente impedir, incluso en el caso de C{Ue
desean hacerlo, que reviertll.:J a Rhodesia del &\11'

los poceres que su Gobierno ejercitaba en 1953.

38. La propuesta del Gobierno de Ghana de que se
retengan ]08 podere.s, tiene tan poco en cuenta las
l'es.lidades indiscutibles de la situaciÓn corr.o la
anterior sugerencia de la Asamblea General de que
el Gobierno de Su MajeEtad suspendiera la constituciÓn
de dicho territorio,

39. E.l consecuencia, es completamente err6neo
declarar, como 10 ha hecho E!l Gobierno de Ghana, que
d Gublerno brltlinico en catos momentos "•. ,posoe
todos los poderes necesarios para efectuar lfll' re
formas solicitadas por las Naciones Vnidas'" (S(54Ú3,
p!l:rr, 18]. Es igualmente err6neo declarar que
"•. ,Gran Bretaña se encuentra en situación de negar
incluso los poderes de recaudar impuestos ••. al
régimen de Rhodesia dei Sur" [ibid.].

40. Comprendo que e",tos hechos y estas realiliades
resulten desagradables a algunas delegaciones; sin
embargo, existen y ning(¡n pIar. que los pase por alto
podrá oumplirse con éxito.

41. Así, pues, la sltuaci6n es clara, 31 Acuerdo de
Victoria Falls no transfiere al Gobierno de Rhodesia
del Sur el ejercicio de ninguna funci6n que éste
no poseyese en 1953 y que. con el completo con_
sentirf.lento de dIcho Gobierno. fuera traspasa.da al
Gohierno de la Federación. El Acuerdo r.o va m!s allá.
El Acuerdo no modifica la condici6n jurrdica de Rho
desia del Sur. Ese es un problema aparte,que constl...
tuye motivo de negociaciones entre el Gobierno del
Reino Unido y el Gobierno de RilOdesia del Sur.

42. En tal sentido, el Primer Secret¡¡rio de Estado
del Gobierno britá.nico, Sr, R, A, Butler, que tiene a
su cargo los asuntos correspondle:1~es al Africll
Central, efectuó el 18 de junio de 196:-> las slguientes
declara clones en In C:1mara de los Comunes:

"•. ,Todavía na se ha llegado a una situación que
pflrJ:lita ~l Gobierno de Su Majestad adoptar una
decisión respecto de la cuesti6n de la independencia
de RhodesJa del SUr"Y,

y el 16 de julio seJia16:

!t •••aunque el asunto - se referra a la inde
penóencia de Rhodesia del fuI' - no está re5:lelto,
no hemos sobrepa,sado la sugerencia que formula
mos nllr de que esperásemos que el Gobleno de
Rhodesla del Sur nos formulase propuestas en
caminadas a reformar la constituciÓI: con objeto de
ampliar 10 ¡¡ntes posible la base de l'epresentaci6n
en In AsambleA legislativa.,. Esa es la etapa en
que se encuentra el asunto" Y.

43. Me a~radaría volver a destacar este punto sob¡'e
la condici6n jurídiCa de Rhodesia del Sur, He aquí
la. situaci6n actual: el Gobierno de RhodesÍll del
Sur ha sido informado de que, en primer lugar, debe
formularnos propuestas relativas a enmienJas de su
ConsUuCión que tendiesen a ampliar la bllse de la
repre¡;¡entaci6n en lo. legislatura lo antes posible. No

11 Parllament'u} Debat~~ ;Hsnsardl, Hou.e oi CüllllllOM, Offlc¡sl
R.eport, Londres, H,M. Ststlonery Office, quinta serie, período da ae
sloneB 1962-1963, vol. 679, Col. 226,

y !bid., vol. 681. col. 411.



hay convenios - no secretos, ni de níngL:na otra (n
dola - entre los dos gC'l:Jiernos inte:r€sados, y las
puertas siguen siempre abiertas para nuevas nego
ciaciones.

44, A CUIlUfJuacióJl, quiaiera estudiar uno de los
aspectos m!is extraordinarios del memorando de
Gbana que tenemos ante nosotros, Me refiero al in
tento de e¡:;tahlecer que, a causa de Q.ue el Gobierno
britillJico no ha puesto en prlictica determinadas
resoluciones de la Asamblea General y del Coml~é

Especial relativas a Rhodesia del Sur, el Consejo
de Seguridad deberfa tratar de asegurar la obser
vancia de dichas resoluclones mediante el sistema
de confirmarlas,

45. No puede resultar 60rprendente para la dele
gaci6n de Ghana el hecho de que no hayamos aplicado
esas resoluciones de la Asamblea General. Hemos
indicado bien olaramente que las conslderamus
ultra vires, y hemos e"..pHcado e;>;tensamellte nuestras
razane3 para ello, Blisicamente, todas las resolu
ciones citadaB dependen de una interpretaciÓn del
Caprtulo IX de la Carta cuya validez mi Gobierno no
puede aceptar, Hemos explicado repetidamente yen
forma detallada los motivos por los cuales no se
debe considerar a Rhodesia del SUr como territorio
no autÓnomo.

46. La Asamblea General, nAturAlmente, ha sos
tenido]o contr.r,riOj empero, como yahemoaaeñaJado,
una afirmaci6n de competencia de esa índole consti
tuye una afirmaciÓn y nada rn6.s, ]\'0 crea ni puede
crear nada inexistente en la propia Carta. No puede
originar ni Conferir una nueva jurisdicci6n. La
existencia de una resolucl6n que afirma una com
petencia no puede cr¡;ar ni crea lo que no está.
escrito en la Carta,

47. Tampoco entra dentro de la competencia del
Consejo de Segtlridad, segün se 11 exphca en la Carta,
juzgar tales cuestiones y decir qué es y'qué no es un
territorio no aut6nomo. El Consejo de Seguridad no
puede modifical' la Carta por sfmismo, oonlO tampoco
puede hacerlo la Asamblea General.

48, Las resoluciones aprobadas por la Asamblea
General Son, a juicio de mi delegación, ultra vüel:>.
y como tales han sido tratadas por mi Gobierno.
Espero que el Consejo de seguridad no se preste a
I.dirmaciohes similares.

49. Mi Goberno tiene plenElConCienciadeianecesidad
de respaldar la EUtoridad del Consejo, Por dicha
razÓn, se pl'eoo:.:upa d\;l que el Consejo de Scgurtdo.d no
sea llevado a adoptar ninguna medida que sobrepase
su competencia y por la cual resulte cuestionada su
Rutol'kla.ñ,

60. Aparte de los puntos que mencioné anteriormente,
el memorando de Ghana contiene gran cantidad de
argtUl',ontos tendenciosos e inexactos con rf'!'lpecto a
los asuntos internos ele Rhodesia del SUr.

51. Habida cuenta de la reLaciÓn constitucIonal entre
el Uobierno del ReIno Unido y el Gobiernu de Hho
desla del Sur, mi Gobierno no se encuentra en condi
ciones de responder por la política interna del
Gobierno de Rhodesia del Sur: sin emhllrgo, no se
debe interpretar mi silencio como aquiescencia en
medida alguna a las acusaciones que se hllnformularlo.
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Se trata de cuestiones que caen esencialmente dentro
de la jurisdicci6n interna del Gobierno de Rhodesia
del Sur y, debido a ello, exceden de la competencIa
del Consejo de Seguridad. No se las puede utilizar
para establecer la existencia de una situaci6n que
requiere medida~ en vldud del Capítulo VI de la
Carta.

52, Es Un hecto visible, empero, que puede veríflcar
por su cuenta cualquier miembro del Consejo, que la
situaci6n en Rhodesia del SUr 110 es nI crítica ni
explosiva, y que el país disfruta de un período de
calma ltlterna que bien podrían envldiltr I:IIgl.lno de
SUB vecinos.

53. Yo lo pude comprobar personalmente cuando
estuve en Sal1sbury en Juniu pasado, en momontos
en que se trataba la apelaci6n presentada por el
SI'. Nkomo contra una pena de prlsiÓn suspendida.

54. Naturalmente, la vista de la callsa SU!3citó vivo
interés y hab!a grandes multitudes tanto fuera como
dentro del edificio del tribunal. Pero cuando el
Sr. Nkomo salió, al tCl:"minar la at:dlenci.a del dril.,
s610 había frente al edificio dos o tTes policfas de
Rhodesia del Sur a lo sumo, ocupados en mantener la
acerA ~mfi()ientemente despejada como para permitir
la circulaci6n normal. Puedo agregar que la apelación
pl'esentada por el 81'. Nkomo fue objeto de un fallo
favorable.

55, Por consiguiente, caniTo en que el Consejo des
carte esa parte de la argumentaci6n de Ghana en
TE.zón de que no se relaciona con los fines de nuestros
debates, y en que rechace la afirmaci6n que figura
en el p:hrafo 4 del memorando de Ghana, seg11n el
cual se requiere una investigaci6n del Consejo de
Seguridad en virtud del Arlíc:ulu 34 de la CArta.

56. ¿Qué queda entonces de la af1::-maci6n del Go
bieJ:>no dt' GhAnA dA que Rhodesia del Sur oonstituye
un tema apropiado para que lo estudie el Consejo?

5'7, El Gobierno dé: Ghana ha enUDoiado en el p,§rrafo 6
de su memorando las razones que ju~tifican la actitud
que ha asumido. Las menciono aquí:

"~1 No s610 se ha rehusado el Gobierno británico
ti. respetar las decisiones de la ASambleH. General
de las Naciones Unidas relativas aRhodesiadelSur,
sino que la explosiva situaci6n imperante en ese
terrItorlo, y,"le el Comitó Especial, en su resohwUm
dei 20 de junio de 1963, calífic6 Cie amenaza para.
la paz y la seguridad internacionales, Be hn visto
fl-graVflda. 10 Cllfll hace necesario que se recurra a
la autoridad del Consejo de Seguridad;

"Q) El Parlamento británico ha aprobado una
ley (RhodeB~1l and NyaA".Jand Act) que estll. a punto
de ser puesta en vigor. Esta ley permitir~ que el
Gobierno británico, de aquí en adelante, yen cual
quier momento, sin dar 81"180 a las Naciones Unidas,
transfiera a Rhodesia del SUr casi todos los atributos
de la soberanía y le. independencia. ~ rS/5403, pár:r. 6.J

58, Ya n::e ho ooupl.ldode los argumentos mencionados
para apoyar la primera de las razones que acal:o de
citar. Ya he explicado la razÓn por la cual mi Go
bierno no ha oumplido ciertas resoluciones de la
Asamblea General relativas a Rhodesia del SUr, a
las que considera ultra vires, y ahora si se me per-
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mite, quisiera recordarles a los miembros del Con
sejo que, segful la Carta, no es funcI6n del Consejo
de Seguridad desempeñarse como una especie de
organismo de ejecuci6n de las resoluciones de la
Asaml)le!J. GeneraL

59. El memorando de Ghana ratifica de explosiva la
situaciÓn en Rhodesia del Sur y procede a citar al
Comit~ Especial, del cual dice que sostiene que la
situaci6n en ese pars constituye una amenaz~l. para la
paz y la seguridad internacionales. Nuevamente, deseo
recordar al Consejo que el Comité Especial no solicit6
medidas del COJlsejo de Seguridad, sino que simple
mente señal6 el asunto a su atenci6n.

60. Además, y sean cuales fueren las opiniones ex
presadas por el Comité Especial sobre la cuesti6n
de la paZ y la seguridad Internacionales, el Consejo
de Seguridad tiene la obligaci6n de efectuar sus
propias comprobaciones al respecto y en manera
alguna se encuentra obligado a atenerse a lo que diga
un SUbcomité de la Asamblea General.

61. Ya he demostrado aquf que la situaci6n en Rho
desla del Sur no cae dentro de las re~ponsabi1idades

del Consejo relativas al mantenimiento de l.a paz inter
nacional y que la siluaci6n. i.ndependientemente de la
forma en que se pueda describir, no ha empeorado en
abBOluto durante los últimos seis meses. He seft.'llado
que se ha dado el caso contrario, y que Rhodesla d"l
Sur disfruta de progreso y tranquilidad. La afirmaciÓn
de Ghana de que hay ~ue recurrir a ~a autoridad del
Consejo de seg-uridad es, por tanto, errónea en cuanto
a los hechos y en cuanto a los términos de la Carta.

62. La segunda raz6n aducida por la delegaci6n de
Ghana para seilalar la cuesti6n a nuestra atenci6n se
relaciona exclusivamente con la propuesta reversi6n
de poderes que debe seguir a la disolución de la
Federaci6n. Una vez más. debo decir que ya me he
ocupado detalladamente de tal argumento y que he
demostrfldo que la realidad de la situaci6n exige que
dichos poderes, anteriormente ejercitados por el
Gobierno de Rhodesia del Sur, reviertan a ese m1smo
Gobierno cuando se disuelva la Federación.

63. He demostrado asimismo que, en la práctica, la
reversi6n de 105 citados poderes modifica muy poco,
desde el punto de vista ooncreto o material, la situación
que existe en el territorio. Nuevamente insiste enque
la reversi6n de poderes no constituye motivo para
plantear la cuestión ante el Consejo de Seguridad.

64. Casi he terminado lo que tengo que decir. Pero,
antes de concluir, deseo referirme brevemente:1 la
exposición que hizo ayer el representante de Ghana
[lD64a. sesi6n], en el curso de la cual me formuHS
algunas preguntas. A 10 largo de mi propiaexposici6n,
ya he contestado muchas de esas preguntas. Me
reservo el derecho de responder m!s a fondo a su
debido tiempo, pero hay una o das cosas que desearra
manifestar illmediatamente.

65. El primer grupo de preguntas formulada!:' por el
representante de Ghana son aquellas que se pueden
reducir a una muy sencilla: ¿Por qué razón habría de
tener 1llU'l fuerza aérea Rhodesia del Sur?

66. Para empezar, como ya he señalado allterior~

mente, esa fuerza aérea ya existe, ya se encuentra in
situ, y en lo que a la responsabilidad última del
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Gobierno de Su Majestad se refiere, las disposiciones
relativas a su control no varfan por la disoluci6n de
la Federaci6n. ES<l fuerza aérea ha sido financiada
con ingresos locales, y los activos de la Federación,
de los cuales la fuerza aérea forma parte, tienen que
ser devueltos a los terr~tor¡oB integrantes que contrI·
buyeron a aportar tales ingresos.

67. Por lo dem!s, cabe presumir que Rhodesia del
Sur desea disponer de una fuerza aérea eXllctamente
por las mismas razones que muchos otros países,
incluso Ghana, desenn poseerla: en una palabra, a los
efectos de la defensa.

68. Aprovecho la oportunidad para formular una
corrección al representante de Ghana en lo atinente
a un hecho. La fuerza a1':rea de Rhodesia no es la
más poderosa de Africa. Si se insiste en que lo haga,
mencionaré los tres pafaes que la preceden en orden
de importancia.

69. En cualquier aspecto externo, cama ya he ex
plicado, la posibilidad de utilizar la fuerza aérea de
Rhodesia está sujeta a amplias consultas con mi
Gobierno. se me pregunt6 s1 canoera algún al"reglo
según el cual una Potencia externa sufragada total o
parcialmente los gastos de esa fuerza aérea. La
respuesta es muy sencilla. No tengo conocimiento
de que lOe haya establecido ningOn arreglo de tal
índole.

70. La segunda pregunta importante de que quisiera
hablar ahora es la referente a la forma en que, en
la prlictica, el Gobierno del Reino Unido se propone
controlar la utllizaci6n fuera del territorio de las
fuerzas armadas qut'.) revierten a Rhodesia del SUr.

71. He aquf la contestación: exactamente en la misma
forma en que la postbilidad de emplear las fuerzas
armadas generales fuera del territorio 1:l~ sido contro
lada durante los (¡IUmos 10 años. La rl:'::!ponsabilidad,
en (¡ltimll Instancia, del Gobierno del .Reino Unido, en
cuanto II los astultos exteriores de la federaci6n,
ha sido reconooida por dicho Gobierno. La relación
cor.stitucional entre el Reino Unido y el Gobierno
Federal y el Gobierno de Rhodesiadel Sur es aceptada
por aIT.bas partes, y esta relaci6n constitucional con
tiene una disposici6n relativa al control por parte del
Gobierno del Reino Unido de la disponibilidad de laB
fuerzas arn.adas federales para ser empleadas fuera
del territorio.

72. Finalmente, quisiera corregir tres inexactltudes
que figuran en la declaración formulada por el repl'e
sentElllte de Ghana. El representante de Ghalla dice
que el ejército federal se compone exclusivamente de
blancoS. Pero ocurre todo 10 contrario: dicho ejército
está integrado por una mayorfa de africanoS.

73. El representante de Ghana sostuvo también que
el Sr. Kaunda presentó la propuesta de que un Comi
sionado del RellJo Unido se enea :"gas€ de las funciones
del Gobierno Fedel'al en el entendimiento de que el
Comisionado del Reino Unido mantendl'fa tales podere5
hasta que el Gobierno de Rhodesia del Sur fuese re~

constituido sobre una base democriictica. Pero na e8
así. La propuesta de Rhoóesia del Norte estaba en~

caminada solamente a eliminar las funciones del
Gobierno Fede,al lo antes posible, dejandO que un
Comisionado se encargase interinamente de les
arreglos relativos a la reversión. La propuesta se



formu16 ti.nicamente dentro del contexto de las dis
posiciones refe~entes a la disoluci6n.

'74. Por {Cltimó, el representante de Ghana sostuvo
CLue ning6n afrlt:ano particip6 an la reuni6n celebradA.
fUera de la Cohferencia de Victoria Falls, en la que
se llegó a un acuerdo respecto del p:roblemll. de la
defersa. Me temo que esto también sea incorrecto:
se encontraron presentes, en efecto, minis:ros afri
Ollt¡oa electos.

75. Para finalizar, s610 necesito decir - y sostengo
qUo:l hablo con un conocimiento real de la sltuaci6n _
que la iniciativa adoptada por los Estados que p~an

teaNn la cuesti6n ante el Consejo crea una amenaza
para la soluc16n ordl:mada y pacUica de los proble~as
del Africa Central. Si se me permite, citaré nueva
mente al Prin·.er Sl:cretario de Estado de mi ~ars,

que :iene a. su cargo los asuntos del Africa Central.
El L de julio dijo en el Parlamento:

ftAhora debemos mirar al futuro, pues ;:1 final de
la FederaciÓn 8610 indica la terminaci6n de un
ca.prtulo en el Afr:ca CentraL .• Son muy grandes
los recursos del Afl'ica Central, tal1to humanos
como ffslcos. Detemos ahora procurar crear las
con di cienes en que ese potencial pued<t ::-ealiz... rse
en forma plena y libre. ~

y luego agregó:

"A6í, pues, busquemos el progreso pacffico eula
esfera territorial. A ello ayucal'emos si nos OCllp~

mos de que la disoluci6r, de la Federaci6nse efectúe
en forma rápida, justa y ordenada, y de que le
suceda Ulla asoclaci6n entre los territorios lo más
estrecha posible!! Y.

Mi delegacfOn opina que el Consejo u¡; SegUL·Ld~d,

incluso en esta hora tardía, puede mitigar la medida
del daño q~le tal vez se ~e haya causado a ese objetiyo.

76. He sostenido ql.:e la cuesti6n de Rhociesia del Sur
nunca deberra haber sido planteada en el Consejo y
que nada de lo que ha dicho o presen:ado COmo c.ocu
mentaci6n el representante de Ghana proporciona una
base para que el Consejo de Seguridad adopte medidas
teniendo en cuenta su responsabilidad de velar JXlf el
m.1ntenimfento de la pa2 y la seguridad. Evidente
mente, no hay motivos para tomar medidas d" con
formidad con el Caprtulo VII de la Carta. No se ha
presentado ningtma prueba que justifique el estudio
de las medidas que se mencionan en el Capítulo VI
de la Carta• .'l:n tal sentido, debo rechazar - y estoy
seguro de que mis colegas del Conseja Convendrán
conmigo en ello _ la afirmaci6n de que el Conso:ljo
de Seguriciad deberfa de alguna manera prever los
problemas hipotHicos que pudieran sllJ"glr en un
futuro indefinido o de que la existencia de Un sistema
de gobierno que resulte desagr¡¡dable pAra otros
Esta.dos constituye una base adecuada parA. la inter_
venci6n del Consejo de Seguridad.

77. Mi Gobierno COnfía en que los miembrcs del
Cor.sejo reCO~lOZcan r§.pidamente estos :hechos; y si,
como esperamos y como lmJiOi:\ la Carta, se cecido
no adoptar ninguna nueva medida coro respecto al tema
que tenemos ante :1Osotr08, el Con8eJo no solamente
habrá emprendido el buen camino propio, Sino tam
bién el único camino que permitir!! que continúe sin

i/¡¡'¡d: H>l. 680, cDls. 1441 y 1+42.
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nuevas interl"lpciores e! firme progreso que se
observa actual:nente en el Africa Central.

78, Sr. NDAWULA (Vgar,e1a) (traducido e1el inglés):
Antes que nada, mi delegaci6n desea dar las gracias
al Consejo po:, haberme bvitado a pa.rticipar en este
debate y por haberme invitado a tomar asiento a la
mesa del Consejo.

79. Mi delegaci6n dese9. presentar sus sinceras
excusas al Co;¡sejo. Deberra haberme hech,") presente
antes, cuando, de conformidad cen una decisi6n
un5nime de los Estados Mlembl'os africanos unidos a
las delegaciorJes de MaH, Tanganyika y la Repl1~lica

Arabe Unida, se agregó a Uganda en c'.lB.rtolugar para
que viniese a sumarse a :OB dos mlembrus aIrical'lOS
del Consejo de Seguridad - Ghana y MarruecoS 
durante este importante debate acerca de Rhodesia
del Sur. Pero, er virtud de ciertas dificultades
técnicas, me v[ demorado.

80. Mi delegaci6n ha escucha.do con gran atenci6n
la declaract6r. sumamente intel'eaan:e que acaba de
formular el representante del Reino Unido. Mi dele
gad6n habrá de es:udiarla con cuidado y se reserva
el derech.o de cont¡>.~t~rlamás r;.delante.

8L En una carta de fecha 30 de agosto 18/13409],
treinta y dos representantes africanos dec:dleron por
unaninlidad Conceder su apoyo tote.1 al texto de la
carta de fecha 2 de agosto de 1963 dirigida al Presi
dente del Consejo de Seguridad pUL' los represen
tantes de Ghalla, Guinea, Mar:·ueco$ y la Repl1blicn.
Arabe Unida Con respecto a la situaci6n En Rhodesin
del Sur [8/5382]. De esa manera, los treinta y d6$
Estados MiembroS afl'iC8.l10S apoyaron lambHin la
SOiiCltud de que el CUllsejo de Seguridad se re1.CnleSe
para trlltar la euesti6n.

82, El problema que el Consejo tiene a:lte eí no es
un problema imaginado por Chana, como ha tratado
dA hacer creer el representante del Reino Unido, sino
w\ problema uricano real.

83. La cuesU6n de Rhodesia del Sur ha estado some
tida a constante estudio en el Corr,it~ Especial en
cargado de eXamir.ar la sltuaci6n con reSpo:lcto a la
aplicac16n 1I¡; la declaraci6n sobre la concNli(:m dR le.
independencia a los parses y ,meblos coloniales y en
la Asanblea GeneraL Fuo es la primerlL vez qU¡; se
analiza en est!;: i:nportante órgano, el Consejo de
Seguridad. a: que, en Hl45, los funda.dores de n-.lestra
OrganLzneiÓn eT<,arOIl panl q'le fuera principal
guardián de la paz.

8". El hecho mismo ue que los r..Hembros ~1.frlcanoS

de las Naciones lnidas hayan considerado necesario
_ mis adn, imperati\'o - plantear la cuesti6n de
Rhodesia del Sur ante el COns¡;¡jü en los momento/::
a.ctuales cor:stituye prueba suficiente, si es que en
verdad 8e necesita alguna prueba, de que era preciso
señalar a su atenci6n, l5eñor ?residente, y a la a.ten~

ciOn de 108 mlemoros del Consejo, que la situaci6n
en Rhodesla del Sur es graye y sigue empeorando, q1li~

los Estados africanos experimentan seria inquietud
ante los aconteclmientos que se producen e11 cIichn
territo~io y que es urgente que el Consejo intervenga
a efec:oe de remediar la situuci6n, que ya entraña
U:la grave aElcnaza a la paz y a la seguridad.

/'



85. Los oradores que me precedieron en el uso de
la palabra explicaron a usted, señor Presidente, y a
los miembros del Consejo, las razones por las cuales
los Estados "africanos solicitaron la reuniÓn del
Consejo de SegUridad.

86. Si oc nc permite, las vDlver~ a ettunoi<l.c·, no por
mero afán repetitivo, sino para destacar sU poder de
convicci6n,

87. En pr~mer lugar, el Parlamento británico ha
aprobado una ley (RhodeSla anó Nyasaland I\ct) que
se halla a punto de ser pueSta en vigor. Esta ley
permitirá. c.;:ue el Gobierna del Reina U9ido, de aqu[
en auelantt;;, ¡;ill ulil' aviso al parlamG'nto, y muchq
menOS a las Naciones Unidas, transfiera a Rhodesia
del Sur casi todos los atributos de la soberanía y la
independencia, inclliso un ejército y una fuerza aérea
bien adiestrados y bien ec.uipados, tal cual señalÓ
ayer muy acertadamente el representante de Ghnna,

88. En segundo lugar, la negativa sistemttica del
Gobierno de SU Majestad a cumplir las deCisiones
que las Naciones Unidas ha1 adoptado por conducto
de la Asamblea Generall'especto de Rhodesia del SUr,
cosa que acaba de ser confirmada por el represen
tante del Reino Unido, y la explosiva situaciÓn que
impera en dicho territorio, que el Comité Especial,
en BU resoluciÓn de fecha 20 de junio dE; 19631/,
calificÓ de llmenaza para la paz y la s~guridad

internacioni:.les.

89. En consecuencia, nuestra principal preocupaciÓn
es pensar ¡;;ue, ahora que ia ley ha sido aprobada, el
Gobierno de Su Majestad va a entregar al Gobierno
minoritario de Rhodesia del Sur los ültimos restos
de control que pueda haber ejercido. En verdad, el
I1eillo Unido ha malltenl<.1o d~sde el prIncipio que el
Goblerno de Su Majestad no tiene ninguna autoridad
sobre Rhodesia del SUr y que no se puede esperar
que el Reino Unido responda de lo que aUí acure.

90, Lo que temen los Mie:nbros africanoS es que
una vez que todos los poderes, incluso las fuerzas
armadas y la aviaciÓn, sean :ransferidos al Gobierno
minoritario de .Hhodesia del Sur, la aituaci6~ llegue
a ID) punto en el cual ya nc haya rt:troceso posible.

91. Precisamente }Xlrque no queremos cleJfl.~ que la
situación llegue a ese punto, los Miembros a1ricanos
hemos venido a pedirle al Consejo que intervenga y
que impida que el Gobierno de Su Majestad tome la
medida que esta. a punto de adoptar, que 861000n
duoirra a conflictos y a UT.a amena.za para la paz
y la seguridad internacionales,

n. Los Es¡.ados africanús acogimos Con beneplácito
la disoluciÓn de la FederaciÓn Centroafricana porque
vimo~ que brindaba una espllbdidaoportunidac. - aun
pretexto, si se quiere - pan que el Gobierno de SU
Majestad renunciase !l ia "convellcifml! y pusiese las
cosas en orden en es!! parte del mundo. SI no se
desea que tal oportJnidad se pierda para siempre,
el Gobierno de SU :Majestad tiene que aprovecharla
inmediatamente. Por desgracia, nuestras eSperanzas

y Para el te¡<:w de este cacumento, 'Ihnse Documentos Otclales de
la Asamblea Gallera], decjmocla~g,~rrodode sesiones, Anexos, adición
allelTa 23 del programa (A/5446/Rev,l), cap(¡ulo 111, píirr. 282. TI"anB
mlt!<k ..1 CQNldjO de Seguridad poI" Cilr~~ del PI"eslde~[e del Cornite
Especial (8/537&),

parecen haber sido infundadas y nos encontramos
hoy enfrentando graves acontecimientos en Rhodesia
del ~'ur,

93, La histÓrica Conferencia en la ct:mbre de Estados
afrioanos independientes, q'Je se celebrÓ en Addis
Abeba del 22 de mayo al 25 de mayo de 1963, luego
de t,aber examinado todos los aspectos de lae cue:s
tiones relativas a la. descolonizaciÓr_, expresÓ, entre
otras cosas, su apoyo a los nacionalistas africanos de
Rhodesia del Sur, y manifest6 solemnemente que, de
ser usurpado el poder en ::l.hodesia del Sur por un
gobierno bl&nco racista y minoritario, los Estados
miembros de la Conferencia prcstu.r!an su eficall
apoyo moral y material a cualquier medida legítima
q,ue concibiesen los dirigentes naCionalistas africanos

. éon el prop6sito de recuperar dicho p:::lder y devolver-
lo a la mayoría africana. La citadaresoluciÓndeberfa.
constituir una advertencia para el Gobierno de Su
Majestad.

94. En l;;ll ueclmo¡,¡eptlmo período de sesiones, cuando
se examinÓ el informe del Comité Especial creado en
virtt;d de la resoluci6n 1654 (XVI) de la Asamblea
General, mi delegac:Ón tuvo la opor:unidad de decir
lo siguiente con respecto a Rhodesia del SUr:

n" .el Gobierna británico tiene el deber de
declarar en términos inequívocos que no concederá.
a Rh<.Jd~'8ia del Sur el derecho de 1:1dependencla en
tanto no se arrebate el poder político a la minor1'a
blanca para traspasa.rselo a la poblaciÓn indígena,
que constituye la vasta mayoría de la poblaciÓn.
Rhodesia del Sur es quizá el l1nlco lugar donde
Gran Bretaña puede defenrlel· la causa de los afri
car.os y evitarnos el desastre que anenaza, .• atedo
el continentA ¡lfrimno." [J 178ft. S9si6n plenaria,
p!1rr. 50.]

95, Podría resumir la CauB.'l de nuestra ansiedad en
las palabras que ¡¡cabo de citar: el poder polrtiOO en
manos de la minoría blanca. Dicha minoría blanca,
conducida po.:' el Sr. WinstOl: Field, es de carácter
"extremista ~, si se me permite parafrAsear una ex
presi6n oitach ayo!" por el rc:prcsentante de Ghanll..
Nadie puede decir con certeza cÓmo van a emplear
esas poderos~s fuerzas arm~das y a~reas, pera es
f§.ci.l suponer que no lOerá parabeneficiodela mayoría
africana, ni plra beneficio de los parses vecinos, Y en
ello estriba la amenaza a la paz y la seguridad. Dado
que las masas de africanos de Rhodesia del SUr se
oponen al Gobierno minoritluio y exi¡en un gobierno
representativo, para el cual sa est.1n organiza:ldo, lIO
es posible dudar de la posibilidad de un conflicto entre
el Gobierno y las masas de la poblaciÓn, Pero ~ste,

en reaLidad, no sed. un conflicto entre el Gobierno
y las masas africll.ll:l.s de R'Iodesia del Sur exclu~

sivamente, sino entre las masas africanas de todaR
partes y la comunidad de colonos que controlan el
Gobierno y las fuerzas armadas. Gran Bretaña tiene
la responsabilidad de proteger las vidas de esos
colonos y las vidas de los africanos, por 10 cual debe
dejar en claro qué piensa hacer para no conceder a
los CJlonos el control de las fuerzas armadas, El
Conseio de seguridad debe pedir a Gran Bretaña que
asuma el control de las fuerzas armadas de SUB
pr()pios territorioS incependientes.

96. El Reino Unido está escribiendo el 111tlmo capr~

tulo de la historia de su c1omtnaci6n colonial, donJina.-
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cJ6r colonial que ha sido elogiad:¡, incluso ";)or los mis
acerbos críticos de sus antiguas dependencias. Qui
sJéramos que la página ~rrespondienfea este úll.p-ftulo,
en que se narrará la histOl'ia de Rhodesia del Sur,
ofreciera un relE.to característico ¡Jel juego limpio
brWinico, del pragmatismo bl'iti1nico, del sen:ido de
jUfltlcia. británico y quid., por sobre todns li1fl CORal':,

la rLplicaci6n de la mhima britániCll seg{m ].1 cual
siempre deben prevalecer los derechosdelamayor!a,
se trata de una opor:unülad que el Gobierno de Su
Majestad no debel'fa dejar escapar, porque tal vez
no vuelva El presentarse jamfis.

97. Para terminal·, 13610 r.le l·esta decir que el caso
que, en nuestro carticter de r:;stados Mlern!Jrol;;
africanos, he:nos planteado ante el C::mseio, es suma
mente claro. El Gc.bierno de Su ¡v[ajestad ~e encuentra
a punto de transferir - o de hacer que revIertan a
Rhodesla del Sur, como sostuvo el representante del
Reino CnJdo - todos los poderes de la soberanía,
incluso el control de las fuerzas armadas yla aviación,
lo cual tUlnar(¡¡. virtulllmente indep.::ndicnte ¡¡ dicha
oolonia, regida ahora por un Gobiel'no blanco minori
tario. Adem5.s, el Gobierno de Su Majestad se ha
neg<\do a dar cumplírr.iento a las resoluciones de la
Asamblea Gellera~.

98. Como consecuencia de todo esto, la situaciÓn
imperante e:1 Rhodesia del Sur está lleganco a un
punto en que resl.l1tan amenazadas la paz y la seguri
dad, y no solamente amenazadas en el territorio
mismo. sino también o-nl08 países ncinos. Por tanto,
perlímOR R uRt~d. seilor Presidente, y les pedimos a
los miembrcs del Cor.sejo, que tDmen ahora medidas
pr8ventivas, recordando 2.quelto de que lieS mejor
prevenil' que curar!l.

99, Sr, BAGHDóLLF;H (Tanganyika) (traducido cel
1ngl~sl: En primel' lugar, señor Presiden~e, permíta
me que d~ f.. usted y El los demás m:embros del Con~

5ej o de Deguridlld l<le gra<:!ius en nombre de mi Go
bierno por haber accedIdo a la solioituc. de la
delegaciÓn de T¿lnganyika de participar en las deJi
beraciO~1es sobre Rhodesia del Sur.

100, Las delegaciones l\fticRnHs de las NaciDnes
Unidas hM conferido un gran honor a mi delegac16n
y a las de la Rep1:i.blica Arabe Unid3., Mal! y Uganda,
en las que han depositado tolla :;u cUl\fianza, puesto
que nos presentamos ante este elevado órgano de las
Naciones Unidas en nombre de todas las delegaciones
afl'lcanas. se nos ha encargado la ;Jesada responsa
bilidad de señalar a la. atenci6ndelConse:ode Seguri~

dad la grave amenaZl para la paz y la seguridad de
Africa y de~ mundo entero que originan los acontecl~

n1ientos en la cDlonia briUnica de Rhodf'~il3. rJp} Sur.

101. DeSeo destaca"' y dejar en claro, desde el
comienzo rrismo de eni intervenci6n, que la E.menaza
píl.1·g In paz que surge ne la. Rituaci6n en Rhodesia del
Sur no e8 algo que haya aparecido de la noche a la
lTIañana. ALtes bien, los miembros del Consejo de
Seguridad deben tener conciencia del hecho de que el
peligro en Rhodesla del Sur representa un rc::mltu.do
directo de la ocupaci6n, dominaciÓn y fragmentación
de dicho pars por parte de los co:onDS británicos y
de otnls nacionalidades Europeas, con el a~oyo y la
aprobaci6n del Gobierno del ReIno Unido. Los afri_
canos, que constituíE.n la abrumadora J:layorí[l de la
población, ae vieror. reducIdos a la Immillaci6n de

,

vivir baja tutela y de ser sirvientes y extranjeros,
carentes de lOS derechos h..lmanos fundamentdes, en
su propio pars,

102. Los 1:i.ltimos 80 años, Rhodesia del Sur ha
sido - como lo sigue siendo - vrctima del imperia
lismo establecido mediante el eso de la fuerz:1 bruta
y de la traioión q..le simboliznron Cp-ci1 RllDdes y sus
sucesores, los integrantes del act;ml Gobierno de
Rhodesía del Sur, el de la minoría de loe colonos
europeos. A 10 :argo de los l!ños, el Gobierno del
Reino Unido, en forma sistemlttica e ininterrUl.¡plda,
ha brincado ~ los colonos eUl'opeo", el pvder de im
ponel' la discrinünaci6n racial, la explotaci6n eco~6

m.ica y IlJ opresi6n lJolrtica a la rr.ayorfa africana.
Durante todo ese lapso he:nos conocIdo muy bien la
triste h:storia del empleo dado por los colonos euro
peos al tremendo poder q:.Je tan genel'osamente :es
confll'i6 el flO;;lillD Unido. CUEllquierJlcrsonuquerealice
un estudio serio de la situaci6n el1 Rhodesia del Sur
tiene que reconocer ine:vHablemente el triste t.ecllode
que Rhodesia del Sur ha sido y sigue siendo uno de
los focos peores y mh explosivos en 10 tocante a
doctrlnas y prácticas racistas. SE han aprobado y
lJUesto en vigor las leyes m!s inhumanas y repl'esivas
})IJIT8 m¡;.ntcn::l' él. la poblaci6n .dricRt18. en un estado
de sojuzgaci6n perpetua. No ocuparé el valioso tiempo
del CDnsejo enu:'l1erando esas medld1l8 bá-rjaras y
abominables, pues ya han sido mencio11adaa en el
memorando explicativo que se present6 al COJlsejo.

11)3. Como resdtadc del hecho d8 qlle la millCrfa
de colonos europeos ejercitaron llimitadamentE el
poder durante muellOS al'ios, Rhl)de~ia del Sur hl\ ql.le
dadO modelada a imagen de la. Repllblica de Sudáfrlca,
donde se practica el apartheid. Esa similitud en la
prl'ictica entre Rhodesift del Sur y Sudáfric2 ha eido
ESeñalada reiteradamente :Jor muchos obServadores,
incluso europeos de buena voluntad, comoporejen~pl0

el Sr. Guy Clutton-3rock, de nac:onalidad inglesa,
autol' de 1.1n libr::¡ titubdo Dawn In ~yasalrl.nd, qué se
basa en sus experieucial': en Rhodesia del Sur y el
Africa Central. m s:. Clutton-Bl'ock vivl6 allí y fue
detenido, jUltO CDn los dl:igentes naciON'llis:as a:rj
canoS, cuando se aplic6 el estadD de emel·gel'li.:ia,
en 1959. Para información del Consejo, me agrlldaría
citar algunos hechos p-el'tinentes :¡ue dicho escrito
menoiona acerca de llhorlf'sia del Sur:

"Como en el caso de SUdáfr!ca, el 90% de la
población europea, qUé ejerce el poder poHUco
supremo, se t.a pronunciadD a fa\'or de la separa
oi6n o del apal'theid."

y Luego:

" ...La política respecto de Los indígenas ha
evolucionado a lo largo de los años. tal cual ha
ocurrido en el caso de SUdUrica. Sigue evolu:Jio
nando, seg6.n la l6gica de los acoJ'.tecimienloS, hacla
el elHublecimlellto permanente del apartheid,"

y mis adelante:

"L:l misma situación creada en Sud:Ht'ka se estA
gest2ndo ahol'a en Rhorlesia del 8'11'; las dEel·ellcia8
son Cinicamente de matices"Y.

104. Se trata de una situaci6n grAve, que se valora
Cuando se recuerd!l lo que dijo T'he Observer del Lon

JY GL/Y Gjlltt!ln~Bro~k, Dawn In NyasaJand, Londres, Hockle~ and
Stougbtot, 1959, págB, 62, 54 Y 103.
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dres, el 7 de julio de 1963, en un artículo titulado
A Funer81 in Africa. Mi delegación ya citó ese
al'Haulo en el Comité Especial que tiene el honor
de integrar: empero, si se me permite, volveré a leer
una parte. Entre otras cosas, el at:.tor señaló:

IlSudáJrica, como la Federación, fue inventada
pOl' los británicos, 40 años atrAs, sobre la base
del mismo supuesto falso de que se podía hacer
caso omiso de los deseos de los afriCflnos,"

105. Resulta evidente que la responsabilidadmbima
por la peligro$a situación que existe en Rhodesia del
Sur corresponde directamente al Gobierno del Reino
Unido, La disolución de la Federaci6n de Rhodesia
y Nyasalandia, tema del fragmento que acabo de citar,
se produjo bAsicamente porque los pueblos africanos
de Nyasalandia y de Rhodesia del Norte nunca acep
taron ni pudieron tolerar los dolorosos colmillos del
aparthcid que les trajeron los colonos europeos, sobre
todo los de Rhodesia del Sur, Y sabemos también que
nuestros hermanos de Rhodesia del Sur ydeSudiHrica
han de liberarSe un día de las cadenas de la servi
dumbre,

106. Instamos solemnemente al Consejo de Seguridad
a que actt1e con rapidez parfl. evttar la catástrofe que
amenaza a Rhodesia del Sur, tal cual lo htL hecho ya
con re:opecto a Sudáfrica, En esta ocasi6n, nuestro
pedido principal y concreto al Cor.sejo de seguridad
es que tome medidas para impedir que el Gobierno
del Reino Unido transfiera más poderes al Gobierno
de Rhodesia del Sur, que representa a W1a minoría
de colonos europeos. Como indiqu~ hace unos mo
mentos, el Gobierno europeo minoritario de Rhodesia
del Sur ya posee facultades tiránicas ilimitadas, con
las cuales ha creado una situación racial altamente
explosiva, Ahora bien, nadie ignora que, como con
secuencia de la Conferencia de Victoria Falls sobre
la disoluci6n de la Federaci6n de Rhodesia y NyasR
landia, el Gobierno del Reino Unido pienstL transferir
al Gobierno de Rhodesia del Sur aón más poderes y
atributos de soberanía, que han de transformar
radicalmente a ese régimen de colonos, que, de una
tiranfa territorial, pasará a constituir una amenaza
para la paz de Africa y del mundo entero.

107. La más alarmante de esas inicuas transacciones
entre el Gobierllodel Reino Unidoyelrégimen minori
tario de colonos europeoS de Rhodesia del SUr es la
propuesta transferencia de un enorme arsenal militar
al Gobierno racista de colonos europeos de Rhodesia
del Sur, No fatigar~ a los miembros del Consejo
repitiendo los detalles de los pooeres y de los
pelígrosos contingentes militares y a~reos que Gran
Bretaña graciosamente ha de conceder al Gobierno
racista de Rhodesia del Sur, Los detalles figuran
en el memorando enviado al Consejo y en las amplias
declaraciones formuladas, ,ayer, por los represen
tantes de Ghana, Malí y la RepOblica Arabe Uuida y,
hoy, por el representante de Uganda. Lo que deseo
destacar oon mayor energía es que armar a dlchos
oolonos europeos con tal poder militar y tales arma.s
mortrferas crea una peligrosa amenaza para la paz
en Africa,

108, Después de todo, el Consejo volvi6 a declarar
hace poco que reconoara el peligro para la paz creado
por la polrtica de apartheid de la Repti.blica de SUd
áfrica y por los colonialistas portugueses. Además,
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nlldie desconoce que existen relaciones muy estreChftB
entre esos l'egfmenes racistas, condensadas en laque
se ha denoreinado la "alianza impra" entre Verwoerd,
Salllzar y Welensky, que fUe portavoz de los colonos
europeos en el Africa Central en la época de apogeo
de la Federación. La muerte inminente del poder de
la Federación en Rhodesia del Sur ha dado lugar a su
usurpación por un grupo todavfa más fanático de
colonos europeos, al cual dirige el Sr. Field, que
ostenta el título de Primer Ministro. Confirma el
robustecimiento de los vfnculos entre Fleld y Verwoerd
un artrculo aparecido en el Times de Londres el
27 de agosto de 1963, con el siguiente encabezamIento:
"Rhodesia del Sur intensifica la vigilancia en la
frontera, En cooperaci6n oon Sudáfrica, se adoptan
medidas contra los refugiados," Si se me permite,
oitaré algunos pasajes de dicho artículo:

"El Gobierno de Rhodesia del Sur se ha negado
a E:}(plicar las razones que tuvo para robusteoer
Ir. vigilancia en la frontera con SudAfrica median
te el establecimiento de 5 nuevos puestos policIales.
El Ministro de Justicia, cuando se le solicitaron
mayores explicaciones, simplemente remiti6 a los
period!stas a 1ft oomunicaciÓn policial en que se
flnunci6 la creación de los nuevos puestos.

"La medida implica que el Gobierno del Sr. Winston
Field coopera con Sudáfrica para cerrar las fron~

teras de la República a los refugiados poIrticos.

"La comunicaci6n policial señaló que el objetivo
consistía en permitir una mejor vigilancia de esa
parte del país, cerca de la frontera de Rhodesia
del Sur y BE:chuania, La frontera con SUddfrica
corre a lo largo de unas 175 millas de terreno
salvaje, semidesierto, abundante en matorrales.
Lo que no explica tal declll.raci6n es el motivo por
el cual un funoionario superior de lapolicrade Rho
desia del Sur, durante u:,a inspección de la zona,
mantuvo prolongadas conversaciones con un miem
bro de la policía de Sudl'ifrica, con quien real17.6
una patrulla por la frontera,

"La comunicaciÓn s6lo dijo: "Aprcvecharon la
oportunidad para analizar cuestiones policiales de
interés mutuo","

109, Así, pues, resulta evidente que armar al
régimen del Sr. Field equivale a robustecer las
fuerzas de la Sudáfrica de Verwoerd y del Portugal
de Salazar en M.;,.zambique, de las cuales el Consejo
ya ha reconooido que constituyen amenazas para la
paz en Afrioa,

110. En consecuencia, fOl'lll:Ilamos un solemne
llamamiento al Consejo parll que tome medidas a
efectos de poner fin a esas Ucticas subrepticias a
que recurren algunos Estados Miembros, que ya han
causado tanto perjuicio a las Naciones Unidas ytanto8
sufrimientos a la humanidad,

111. La delegaci6n de Tanganyika espera que el
Gobierno del Reino Unido, ante un llamamiento de
este alto Consejo, al que incumbe la tArea de pre
servar la paz, desista de su prop6sito de traspasar
tales enormes poderes y atributos de soberanfa,
Esperamos que la decisi6n que adopte el Consejo
aqur no sea recibida con ardas sordos, como hasta
el momento le ha ocurrido al llamamiento universal



formulado a G!'an Bretaña para que tomase provi
dencias destinadas a volver a la razón a los colonos
europeos de Rhodesla del Sur. Dicho llamamiento
universal figura en las resúlUCiOnes 1747 (XVI), 1755
(XVII) Y 1760 (XVII) de la Asamblea General, y tam~

bl~n en documentos de este año del Comité Especial.

112, Ei llamamientc un1l.nime dirigido al Gobierno
del Reino Unido por ios jefes de Estado y de gobierno
de los Estados africanos en la histórica Conferencia
de Addis Abeba tampoco ha sido atendido hasta el
presente. Si se me permite, citaré la decisiOn per
tinente de los citOldos jefes de Estado y de gobierno
de los Estados africanoS:

"La Conferencia en la cumbre ...

"
"Invita además a las Potencias coloniales, espe

cialmente al Reino Unido con respecto a Rhodesia
del Sur, a qUé no traspasen los poderes yatrHl(ltos
de la sobern(a a gobiernos minoritarios extranjeros
impuestos a los pueblos africanoS mediante el uso
de la fuerza y bajo el m2\.l1to de una legislaci6n racial,
ya qu~ el t!'(llOllftSO del poder a hw nlinor!as de
colonos equivaldría a violar las disposiciones de
la resoluciÓn 1514 (XV) de las Naciones Unjdas
sobre la independencia;

"Reafirma su apoyo a los naclonal1~li:ls afrhmllOS
de Rhodesia del SUr y declara solemnemente que,
si los poderes en Rhodesia del Surfuesen usurpaclos
por un gobierno minoritario blanco y racista, los
Estados miembros de ltl Confel'eneía prestarfan RU

efectivo apoyo moral y materinl a cualesquiera.
medidas leg.rtimas que pudieran concebir los diri
gentes nacionalistas africanos a efectos de recuperar
tal poder y devolverlo a la mayoría africana".;
tema a áU cargo, pues, la tarea de concertar ios
esfuerzos de sus miembros en 10 tocante a adoptar
las medidas que la situaci6n demande contra cual
quier Estado que reconazca al gobierno minoritario. ~

113. Al mismo tiempo, mi delegaci6n pide al Oonsejo
que reflexione sobre la desesperada situación en que
se encuentrun las masas africanas de Rhodesia del
SUr, que han sufrido largo tiempo bajo la tiran(a de
los colonos europeos, Los africanos, al igual que 108

dem!'is pueblos que enfrentaroll Ulla opresión similar
a lo largo de la historla,nohande ceja)' en su empeño
y estreohad.n filas hasta lograr romper sus cadenas,
poco tiempo atrás, e112 de mal':t<J de 196~, un ingl6e,
el Dr. Ranger, formuló una importante advertencil1en
el Times de Landre!'!, del cual cito:

"El Dr. Terence Ranger, conferenciante Ull!.ver
8itario de treinta y h'es años de edad, que fue
expulsado de la FederaciÓn Cetltroafricana, mani
fest6 en Londres que I,bodesia del Sur se ace!'ca
rápidamente a una confrontación violenta entre el
GoiJit;:nlo y la poblaci6n o.frioann..• A juicio del
DI', Ranger, el estado de ánimo de la pobiación
africana ha llegado a un punto tal que encontrari
expresi6n, de modo organizado o desorganizado,"

114, El Consejo de Seguridad tiene antesfun problema
grave, Las medidas que adopte pueden evitar qUe,
después de haber vivido bajo opresión desde que el
régimen de colonos europeos se estableCió en Rho
desia del SUr, la poblaci6n africana del ~erritorio
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sea víotima de una nueva opresión, No se debe per
mitir que el Reino Unido transforme a Bhodesia del
Sur en otro poderoso régimen raciSta COlIJO el de

SUdliírica, que domine al resto de los ter!'itorios
vecinooS mediante la amenaza de la fuerza milital" La
victoria del movimiento en pro de 111 libertad y la
Illdól[Jtlldencia africanas ir.duda\-:Jicmcnte De v!\ a hacer
sentir hasta en el IHtimo rincón de Africa, La decI
sión que el Consejo de Seguridad tome acel'ca de la
cuesti6n de Rhodesia del Sur puede contritulr a que
tal viC'.toria r~sulte mlis fácil y mellaS penosa, Es
preciso formular una solemne advertencia a aCiuelios
que abiertamente se jactan de establecer eD el Zflrn
beze o el Limpopo una última trinchera de los re
gímenes racistas europeos. Es menester que este
autorizado Consejo les señale que su sueño do man
t€ner .1 Africa bajo la domin<lción racista europea
constituye rula causa perdida, Como en ias cllestiones
de las colonIas portuguesas y del :~partheld, toda
AfrIca ;;lgutó '"~elltamCl1te la actuaci6n del Consejo
de Seguridad, cuyas medidas eepera con ansiedad,

115. En conclusi6n, permftaseme· que me repita
tJreVemfHlte a fin de destacar ciertos detalles. Los
acontecimientos en Rhodesla del b'ur han llegauu a
una etapa en que la paz de Africa SIC ve seriamente
8.men8.2ada. Pedimos al Consejo que adopte medidas e
instamos al Reino Unido a que desista de traspasar
tan enO\'mes fuerz¡as militares y atributos de SOber¡llÚa
a un goblerno mlnoriHU'io y raeista dI'; COlOllOS euro
peos.

116, Al Reino Unido le decimos, como l1Uestro Presi
dente lo ha hecho en mucJws L>cusionts, que el poder
y la independencia se deben conceder a Rhodesia del
SUr únicamente después de que un gobierno demo
crático haya sido elegido pOl' la mflyorfa del pueblo,
como I3c tuvo lo. precauci6n dI:' hn~el' 011 el caso de
muchos países del Cornmonwealth, tales como Ghana,
Nigerln. Tanganyika, Uganday Kenia, No aceptaremos,
ni aceptará. el mundo, que se m<JdLfique cllcho principio
para aplacar a los colonos europeos de Rhodesla del
Sur, que se encuentran A.vidos ée poder, La aC\1mula
ción de gl'[,ndea fuerzas militares y de grlll1deB
poderes en manos de un régImen racista s6lo puede
conducir a una tdgica confrontaci6n, sobre todo en
rnomentos en que todos nosotrosvemoó: qUt los oprimi
dos y las gentes de buena voluntad del mundo entero
se han organizado para erradicar, para siempre, la
vergüenza y 1n humillaCión que lllUl soportado durante
Siglos.

117, He escuchado con suma atenci6n las observa
ciones del represenbnte del Reino Unido. Algunos
aspectos de 8U exposici6n m~recen, a juicio de mi
Clelegauión, nUl:lvas aclaraciones, POI' 0jerr::plo, entre
otras cosas, el representante del Reino Unido dijo
que se lo ha Autorizado a s6l'i.'\br al Consejo que los
Gobiernos de Rhodesia del Norte y Nyasalandia no
ven ningunR Rmen¡¡Zf\ a su seguridad territorial y a
la paz en lo que según el representante del Reino
Unido consetuye una "reversión de poderes" y de
fuerzas armadas al Gobierno de Rhodesia del Sur,

118, Es ~¡;¡a una alinrw.cióll muy gt'(Jve, que con
gran f!wilidad puede llevar a error a los miembros
del Consejo, ya que implica que los Gobiernos de
Rhodesia del Norte y Nyasalandia han dado su con
sentimiento,

¿



119. Mi delegaciÓn desea aclarar que, en Rhodesia
del Norte, los poderes se encuentran todavfa en
manos del gobel'nadcr colonial, y es un hecho que
conoce perfecromente el representante del Reino
Unido que el Gobierno de Nyasalandia no partiC'ipó
en la Conferencia de \'ictoria Falls, pues únicamente
estuvo representado por un observador. En con
sf~cuellcia. n criterio de mi delegación, resulta
extl'flll0 ofr decir que Nyasalrtndiaconcedi6 su acuenlo
para que tales poderosas fuel'zas se traspasaratl al
Gobierno d¿ Rbodesia del SUr,

120, Adem1s, el representante del Reino Unido indicó
que, en su opLuiÓn, la situación en Rhodcsia elel S,lr
no constituye una amenaza para la paz y la seguridad
internncionales, Este llrgumento no es vilido, dado

12

qlle todos los hechos pertinentes han sido consignados
detalladamente en el memorando presentado al Con
sejo, que es lo que se analiza y que, como los miem.
bros aquf l'eunidos han comprooado, el representRnte
dE'1 Reino Unido no ha podido refutar, S610 cuando
se erradiquen esos grandes males y cualldo ya no 8e
pl"eSentell argumentos en su favor podremos acercar
nos al ideal de paz mundial y establecimiento de uno.
armoniosa comunidad de naciones y de una m(¡s sanA
Urganización de las Naciones Unidas.

121. El PREtlIDENTE (traducido dél ingl~s): La
pr6xima reuni6n del Consejo se cC'lebl'fl.r.1 mañana a
las 16 horas.

Se levanta la sesión a las 12.55 horas,
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